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VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Ignalinos Programos dotacija Nr.: NSR.02
Pirkimo numeris: 575415

Pirkimo pavadinimas: Gelzbetoniniy saugojimo konteineriy KTZ - 3.6 pirkimas

Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis Nr.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DriksSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

Imonés kodas: 255450080

P VM mokeétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT 10 7300 0100 0261 4996

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: UAB "Sodbeta™

Adresas: Sodo g. 20, 76178 Siauliai, Lietuva

Jmonés kodas: 145663442

P VM mokétojo kodas (jei tiekéjas jregistruotas PVM mokétoju): LT456634411

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, murodvti, i§ kokiy iikio subjekty sudaryta, visy iy
subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, advesus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei $i partneri atstovaujancio
asmens pareigas, vardg, pavarde)

Toliau — tiekéjas

sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje ivardinty prekiy pristatymas,
sbandymas,
bei numatytos projektinés konstravimo dokumentacijos parengimas (toliau vadinama — prekes) .

2. straipsnis. Tiekimo salygos

2.1. Prekés turi buti pristatomos Siuo adresu: VI Ignalinos atominé elektriné, Centrinis sandélis, Elektrinés g,
4 K47, DrikSiniy k., 31152 Visagino sav. Prekés turi biti pristatomos tik darbo dienomis iki 14 val
Informacija dél prekiy priémimo teikiama tel . Dél jvaziavimo kontrolés
reikalavimy prekiy priémimas gali uztrukti, kadangi prekiy priémimo metu atliekama jvaziuojancio j VI
Ignalinos atominés elektrinés teritorijg bei iSvykstancio 1§ jos automobilio patikra.

2.2. Prekwy pristatymo terminas: Ne veliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos
Tiekéjas turi parengti ir pateikti VI TAE suderinimui prekiy pristatymo grafiko projekta kuriame turi buti
numatyta per 3 ménesius nuo darbo projekto suderinimo pagaminti ir pristatyti | VI TAE pirma partija
konteineriy, kurig turi sudaryti nemaziau kaip 15 (penkiolika) konteineriy.

Tiekéjas ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki prekiy pristatymo VI IAE dienos turi rastu informuoti V]
IAE apie prekiy tickimo data. Prekés turi biiti pristatomos tik darbo dienomis iki 14 val. Tiekéjui prekes
pristacius po 14 val., VI IAE nejsipareigoja jy priimti pristatymo dieng.

Vélesni uzsakymai teikiami pagal poreikj ne dazniau kaip 1 (viena) kartg per kalendorinj ménesj.

Vienkartinio uzsakymo konteineriy kiekis gali biiti ne mazesnis kaip 42 (keturiasdeSimt du) konteineriai ir ne
didesnis kaip 60 (Sesiasdesimt) konteineriy.

Visas perkamas konteineriy kiekis (1500 vnt.) turi buti suprojektuotas, pagamintas ir pristatytas VI IAE ne
veliau kaip per 1065 kalendorines dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

2.3. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia
3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

3.2. Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas rastu pateikia pirkéjui informacija apie pasitelkty
ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami Sutarties
bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir moké jimo salygos

4.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos su perziira Sutartis. Bendra kaina su P VM, toliau vadinama Sutarties
kaina, Sutarties vykdymo metu, iskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo
perskai¢iavimg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali buti kei¢iama.

4.2. Tiekiamos Sios prekeés:
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Valwta: Eurai

Eil . 1 Kiekis Prekés | Mato | Vieneto kaina (jkainis) | Suma be
NL Prekés pavadinimas modelis vnt. be PVM PVMz
| Qelzbetomms SaUgONMO| 10 | K TZ36 | ot 3880 5820 000,00
konteineris

Bendra suma be PVM2:| 5 820 000,00

PVM (21 proc.) kaina®: 1222 200,00

Bendra kaina su PVM 2:|7 042 200,00

B endra kaina su PVM ZodZiais:
septyni milijonai keturiasdeSimt du tukstanciai du Simtai Eur, 00 ct.

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - prekeés (-1y) pavadinimas turi atitikti technin¢je specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4.3. | fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

4.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeiia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maznama, jei pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus P VM tarifui:

Ss - A Ty
Sn=A+—TS>< ( l+100)
1+
100

S, - perskaiCiuota Sutarties kaina;

Sg - Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;

A - ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskai¢iavimo;

Ty - senas PVM tarifas (procentais);

T, - naujas PVM ftarifas (procentais).

4.5. Sutarties kainos perskaiCiavimas jformmamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. PerskaiCiuojant kaing, jei reikalinga, Saly raSytiniu sutarimu yra koreguojama ir mokéjimy
tvarka.

4.6. Apmokejimas vykdomas tokia tvarka:
4.6.1. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.

4.6.2. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraso perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

4.6.3. Mokéjimas atliekamas remiantis tickéjo pateikta elektronine sgskaita-fakttira/P VM saskaita-faktiira



132724
(toliau — elektroniné sgskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo jsipareigojimus. Elektroniné sgskaita turi atitikti
perdavimo-priémimo aktg pagal turinj.

4.7. Apmokéjimo tvarka gali buti keiCiama Sutartyje numatytomis sglygoms. Kai Sutartyje numatytais
atvejais tarp tiekejo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma triSalé sutartis:

4.7.1. atliekant tiesioginius mokejimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi triSaléje sutartyje nustatyta
apmokejimo tvarka;

4.7.2. atliekant mokéjimus tiekéjui turi biiti nustatyta nauja apmokéjimo su tiekéju tvarka, jforminta Saliy
raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal trisale sutartj mokama dalj;

4.7.3. negali biti kei¢iama Sutarties kaina.

4.8. Mokejimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saliy pasirasSytame

perdavimo-priémimo akte nuodytos dienos, kai tiekéjas tinkamai pristaté prekes, suteiké paslaugas, jvykdé

kitus numatytus tiekejo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateiké pirkéjui visus tinkamus dokumentus.
5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiai

5.1. Sutartiniy prievoliy jvykdymas uztikrinamas banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$tu ne mazau kaip 704 220,00 (septyni Simtai keturi tOkstanCiai du Simtai dvideSimt
Eur).

5.2. Banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti visg Sutarties
galiojimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 1095 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.3. Jeigu tiekéjas veluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti paslaugas ar
Ju dali, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skai¢iuoja 0,03 procento dydzio delspinigius
Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. SusiraSiné jimas

6.1. Tiekejas visus su Sutarties jvykdymu susijusius praneSimus turi teikti raStu uz Sutarties vykdyma, ir jos
pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. Susira§in€jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai turi biti rastiski ir siunc¢iami Siais adresais:

Tiekejas Pirkejas

Vardas, pavardé

Pareigos
Adresas
Telefonas

Faksas
El pastas

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis 1gnalinos
programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS| Centrinés projekty valdymo agenttiros interneto
svetainéje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48.

7.2. Tiekéjas, teikdamas visuomenei bet kokig informacijg apie $ig Sutart], privalo vadovautis Ignalinos
programos vieSinimo gairémis.

7.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.


https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
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7.4. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.
Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip, kad nepazeidziant susiuvimo
nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio lapo antroje puséje turi biiti
patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny parasais, nurodyta pasiraSiusiojo asmens vardas,
pavardé ir Sutartj sudaran¢iy lapy skaicius. Sie reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraioma kvalifikuotu
elektroniniu parasu, atitinkanCiu Sutarties bendruosiuose sglygose nustatytus reikalavimus.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

8.1. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy
salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

1 priedas. 2021-12-16 Technin¢ specifikacija Nr. Spc-207 ir perkanciosios organizacijos iki pasitlymy
pateikimo termino iSsiysti paaiskinimai

2 priedas. 2022-02-10 Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiSkinti
pasitlyma bei tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu.

3 priedas.Prekiy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-o0s).
4 priedas. Garantiny jsipareigojimy jvykdymo akto forma.

5 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

6 priedas. Sutarties vykdymo uZtikrinimo formos.

8.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eiles
dokumentas turi zemesne juriding galia nei prie§ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. B aigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data — diena, kai perkancioji organizacija i§siuncia pranesimg tickéjui, kad pateiktas
sutarties jvykdymo uztikrinimas yra tinkamas.

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan&ia jy
tikslus ir pasirasé zemiau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: '
Pareigos: P areigos:
Parasas: ParaSas:
Data: Data:
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Bendrosios salygos

1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiSkinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto Zodziai, vartojami vienaskaita, gali reikSti daugiskaita ir atvirk$ciai, o
vyriskosios giminés zodziai gali reiksti moteriskajg ir atvirkSciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

3. straipsnis. Susira§iné jimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasin¢ja Sutarties specialiosiose
salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siuniami praneSimai turi biiti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Salims
pranesimai turi biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. Pasikeitus Sutarties Saliy
adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pakeitimy dienos ra$tu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali
pareikti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis,
neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy, siysty pagal Siuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
rastisSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

3.4. Pranesimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties jvykdymui.
4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia bréZiniy,
reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui reikalingy dokumenty
kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bitina
tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pikéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokeéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas visa Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis,
dokumentuose nustatyty jo paSalinimo pagrindy nebuvima.

5.2. Tiekejas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti atitikima pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i
Sutartis, dokumentuose nustatytiems reikalavimams dél vadybos sistemy ir teisés verstis atitinkama veikla.
Tiekéjas neatitinkantis $iy reikalavimy, privalo apie tai pranesti pirkéjui ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per 20
(dvideSimt) darbo dieny, paSalinti Siuos trukumus. Sutartyje nustatyti terminai dél Sios priezasties negali buti
keiCiami.

5.3. Tiekejas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirlpinti visa Sutarties vykdymui bitina jranga, jrankiais, priemonémis,
medziagomis, darby priezitira ir darbo jéga.

5.4. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos zalos
turtui ar asmeniui, padarytos tiek€jo i/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy galimy
nuostoliy atlyginima pirkéjui.
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5.5. Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.6. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty nuostaty i
garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiek€jas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity teisés akty ir dél to
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.7. Jei tiekéjas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su pirkéju.

5.8. Tiekejas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko saskaitg, teisingumg.

5.9. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tickéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia
trecigji asmeny, yra laikomas subtiekimu.
6.2. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja pirkéjui
pranesti visus subtiekejy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis. Tiekéjas privalo
nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui apie esamy subtickéjy arba jy
kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo metu.
6.3. Pirkéjas, gavus informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas
prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
6.4. Jei subtiekéjas 1SreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas jsipareigoja sudaryti
triSale sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtieckéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka,
atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
6.5. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo atstovai
ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtickimo sutartj bei kad pirkéjas su
subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tick€jo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart] ir tiekéjas licka
atsakingas uz Sutarties jvykdyma.
6.6. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teisé€je, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo
pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis, dokumentuose net ir tais
atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma subtiekimo sutartis pagal §ig Sutart] numatyty
Jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
6.7. Jeigu subtiekejo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo, kurj
ivykdzius buvo sudaryta S§i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti, kad tickéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasSius, tick€jas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
6.8. Visi tiekéjo pasitelkti subtiekéjai, kurie faktiSkai vykdo Sutartj, turi atitikti pirkimo, kurj jvykdzius buvo
sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus dél vadybos sistemy ir teisés verstis atitinkama
veikla. Jei subtiekéjas neatitinka $iy reikalavimy, pirkéjas turi teise reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtickéja arba reikalauti, kad tieckéjas pats vykdyty subtickéjui
perduotus sutartinius jsipareigojimus, jei tiekéjas atitinka reikalavimus dél vadybos sistemy ir teisés verstis
atitinkama veikla. Pirkéjui papraSius, tickéjas privalo pateikti visy subtiekéjy atitikimg reikalavimams dél
vadybos sistemy ir teisés verstis atitinkama veikla patvirtinan¢ius dokumentus.
6.9. Tiekéjas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sios Sutarties 2
priede. Tiekejas, gaves pirkejo raSytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéja arba pasitelkti naujg subtiekeja Siais
atvejais:

6.9.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekeja;

6.9.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;

6.9.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto

bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros arba vykdomy

analogiSky procedury;
6.9.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus tickéjas
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negaléjo numatyti ki Sutarties sudarymo.
6.10. Pirkéjas per 10 (desSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iamg subtiekéjg gavimo dienos turi rastu
pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas nepritarimo priezastis.
6.11. Jei tiekéjas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas nenurodé
savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teis¢ be jokio oficialaus jspéjimo taikyti Sutartyje
numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia pirkéjui
visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, sarasus kartu su gyvenimo aprasymais,
jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo aprasymus, iSskyrus ekspertus, kuriy
gyvenimo apraSymai pateikiami kartu su pasitlymu, pateiktu Sutarties 2 priede. Privalomas eksperty
pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms eksperty kandidattiroms nurodydamas
nepritarimo priezastis.
7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
iSskyrus Siuos atvejus:
7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
7.2.2. jei ekspertg bitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui, kai ekspertas
vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tickéjo kaltés praranda teise
vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panaSiai.
7.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasiiilyme, nedelsiant, bet ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo pritarima.
7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas i jo vieta privalo turéti ne Zemesne kvalifikacijg ir patirtj nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekéjas neranda naujo eksperto su analogiska kvalifikacija ir
(arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
7.5. Papildomas islaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakeiCiamas ne i§
karto, pirkéjas gali paprasyti tieckéjo paskirti laiking ekspertg, arba imtis kity priemoniy kompensuoti laiking
naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiekéjas  Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus, jskaitant bet
neapsiribojant:
8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo iSlaidas;
8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, i$bandymy, paslaugy
teikimo ir/ar darby atlikimo §laidas;
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias
administracines iSlaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokesc¢ius, muito, importo ir/ar kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
8.1.5. aprupmimo medZiagomis, priemoneémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties vykdymui,
iSlaidas;
8.1.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
8.1.7. garantinés priezitiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo imonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.
8.2. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy tiekéjas nejtrauké j pasittymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede, kaing
nebus atlygnami.

9. straipsnis. M oké jimy atlikimas

9.1. Mokejimai atliekami eurais.

9.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje nurodyta (-
as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja apie
atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusig ir i§ to
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kylancig rizika.
9.3. Mokejimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.
9.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy

9.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistema ,,E. Saskaita® adresu https//www.esaskaita.eu/. Jei
tiekéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad saskaita tiekéjui
nepateikta ir pirk€jas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

9.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
nuostatomis.

9.7. Mokétinos lésSos pervedamos | tiekéjo nurodytg sgskaitg ne véliau kaip per nustatyta terming nuo tos
dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkanCius dokumentus. Sumokéjimo diena — tai diena, kai
léSos pervedamos 1§ pirkejo saskaitos.

9.8. Be pateisinamy priezas¢iy pirkéjui nesumokejus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali pareikalauti
sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

9.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (Si diena nejskaitoma) iki dienos,
kurig léSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).

9.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tickéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] Sutartyje nustatyta
tvarka.

9.11. Jei pirkéjas tickéjui sumokejo daugiau nei jam priklauso pagal Sutart], tiekéjas permokéta sumg privalo
grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo grazinti permoka
gavimo.

9.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali buti iSskai¢iuojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas turi
sumoketi tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél graZinimo dalimis.

10. straipsnis. Sutarties vykdymas

10.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy salygose
nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkimg, kuriame aptariami
organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
10.2. Tiekejas gali paprasyti prategsti sutartiny jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda priezastys, dél
kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:
10.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
10.2.2. kai ne dél tiekejo kaltés Sutartis yra sustabdyta;
10.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
10.2.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.
10.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas nedelsdamas
kreipiasi ] pirkéja, pateikdamas motyvuotg praSymg dél nustatyto termino pratgsimo.
10.4. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba informuoja
tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.
10.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teise pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar atidéti
bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:
10.5.1. prekiy pristatymg j priémimo vieta, jy idiegima, iSbandyma;
10.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;
10.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
10.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:
10.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo atvejai);
10.6.2. Sutarties vykdymui jtaka turiniy tre¢iyjy Saliy nepriklausan¢iy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo valios,
sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
10.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios nepriklauso
nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.
10.7. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties sustabdymo
i$skyrus, jei sustabdymas:
10.7.1. bitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;
10.7.2. butinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo,
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jei tik i butinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
10.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinimg pareikalauti dél Sutarties
sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.
10.9. Tiekéjo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi buti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinan¢iais dokumentais.
10.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne del tiekejo
kaltés, tiekéjas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny
arba nutraukti Sutartj.
10.11. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos ir/arba
Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu. Sutarties
vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama
vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

11. straipsnis. Prievoliy ivykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskaic¢iavimas

11.1. Tiekejas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.
11.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi biiti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo
salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima,
kopija.
11.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé gali biiti
nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uztikrintos ilgesniam laikotarpiui nei 3 metai:
11.3.1. iSduota visam sutarties galiojimo terminui, ar
11.3.2. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo.
Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne veliau kaip prie§ 20 kalendoriniy dieny iki
numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo
pabaigos pateikti naujg ar pratesta banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo rastg tomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy
uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095 kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekéjui, laku
nepateikus naujos ar pratgstos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto, tai laikytina sutartiniy jsipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy
prievoliy uztikrinimu, kaip tai nustatyta Siame straipsnyje.
11.4. Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi buti pratgstas Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo
atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau Sutartis dar néra jvykdyta.
11.5. Perskaiciavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma.
11.6. Jei tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas, kurias
uztikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties
vykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tick€ja ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.
11.7. Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiek€jo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.
11.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriny dieny pateikti naujg uztikrinimg tomis paciomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir
pirkéjas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atltyginimo.
11.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumos esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
11.9.1. tiekejas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;
11.9.2. tiekéjas, gaves Pirkéjo rasta, reikalaujant] jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty jsipareigojimy
nejvykdo per Pirkéjo raste nurodytg terming, o jei raste terminas nenurodytas — per 28 dienas nuo
Pirkejo rasto gavimo dienos;
11.9.3. tiekéjas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar galiojanciy
teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg suma pabaigos;
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11.9.4. susidaro aplinkybés, suteikiancios pirkéjui teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, neatsizvelgiant j

tai, buvo ar nebuvo jteiktas jspéjimas dél nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas, kaip netesybas pagal

Sutartj, turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos;

11.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.
11.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
Isipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo praneSimo apie pasinaudojimg Sutarties jvykdymo
uztikrinimu $siuntimo dienos pateikti pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkant] Sutarties
salygas.
11.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio baudg del Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo.
11.12. Jei tickéjas ne deél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje nustatytais
terminais, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti
skaiCiuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo nejvykdyty ir/ar netinkamai
ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 10
(desimt) procenty bendros Sutarties kainos.
11.13. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto dalis ar jvykdyty
jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros Sutarties
kainos.
11.14. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali pries tai
rastu jspejes tiekeja ir be atskiro tiekejo sutikimo:

11.14.1. i8skaiCiuoti delspinigiy sumg 1§ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

11.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

11.14.3. nutraukti Sutartj.
11.15. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

12. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

12.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos (jei
Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties vykdymo
grafika (programa). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti
Sutartj, jskaitant Sias dalis:
12.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, butiny Sutarties
vykdymui, nustatymas;
12.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitllo vykdyti Sutartj, apras§ymas (jei taikoma);
12.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;
12.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
12.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
12.3. Pirkéjas, gavus i§ tiekéjo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programag), gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, tac¢iau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo dieny.

13. straipsnis. Pristatymas

13.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo terminai
ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.

13.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais dokumentais
pristatytos ] pirk€jo Sutarties specialiosiose salygose nurodytg vieta i jvykdyti kiti sutartyje numatyti
jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

13.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties salygose numatytas prekes
pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykly ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas DDP (pristatyta, muitas
sumokétas).

13.4. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tiekéjas pirkéjui pranesa Sutarties Specialiyjy salygy 6 straipsnyje
nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

13.5. Visa atsakomybé iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka tiekéjui.
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13.6. Tiekéjas pasirtipina, kad prekés bty pristatytos j priemimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis galéty
fforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tickéjas jvertino visas
galimas kliditis, todel nebus pateisinami jokie velavimai, atsirade kitais, nei Sioje Sutartyje numatytais
pagrindais.

13.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti prekiy
gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams.
13.8. Tiekéjas pasirtpina, kad prekés buty supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta vieta jos
nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dyd; ir svorj turi biiti atsizvelgta, kai reikia, j
atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos perkrovimo jrangos ir
pastaty, ] kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biti atsizvelgta j pastaty, j kuriuos bus kraunamos
prekés konstrukcinius ypatumus (praéjimo vietos laiptinése, koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti
tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

13.9. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aiSkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys. Be $iy
duomeny ant kiekvienos pakuotés turi buti uzrasyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos €Sy
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekés Nr.:

Pristatymo vietos adresas:

13.10. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

13.11. Pirkejui rastu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika. Nesutarimo
atveju, sprendimo teisé¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo jrangos, reikalingos
Sutarc¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j pri€mimo vieta.

14. Straipsnis. Prié¢ mimas

14.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy
numatyta), tick€jas gali kreiptis j pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.
14.2. Prie§ pasiraSydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.
14.3. Jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos, paslaugos yra
tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), pirkéjas pasiraso perdavimo
- priémimo akta.
14.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo kreipimosi
privalo:
14.4.1. dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu parasu —
vienu) pasirasyti perdavimo - priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti tiekejui, arba
14.4.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir priemones, kuriy, tiekéjas privalo
imtis, kad aktas buty pasiraSytas.
14.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas, suderings su
tiekeéju, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar per kitg Sutartyje
nustatytg laikotarpj nepasira$o perdavimo - priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti
prekes, laikoma, kad jis pasira$é perdavimo - priémimo aktg paskutiniajg Sio laikotarpio diena.
14.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas etapais,
pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.
14.7. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos
iSmontuoja ir §veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam Sutarties jvykdymui,
taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
14.8. Pirkejas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
14.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
14.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;
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14.8.3. tickejo sgskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.
15. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

15.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tickéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
15.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy ar
pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal specifikacijas
arba kai defektus sglygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes pirkéjo Salies sglygomis.
15.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
15.4. Tiekejas privalo kuo greiCiau savo sgskaita pasSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

15.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo

kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

15.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

15.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
15.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai buvo
atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy priémimas,
garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo keic¢iamos ar taisomos.
15.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspé€ja apie tai
tickéjg. Jei tiekéjas nepaSalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodytg laikotarpj, pirkéjas turi teise
pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tickéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju tickéjas
privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos iSskaiciuojamos i§ tiekéjui mokétiny
sumy ir/arba i§ tickéjo garantijy.
15.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi buti taikoma garantija,
tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo tos dienos, kai
pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
15.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, pasibaigus
paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso tiekéjui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.
Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu btidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.
15.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo irasyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nepasiraSo garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj akta pasiraSyti, laikoma, kad jis
pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg paskutinigjg Sio laikotarpio dieng.
15.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad jis yra
pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

16. straipsnis. Autorinés teisés

16.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius del treciyjy Saliy reikalavimy, susijusiy su
autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés zenkly neteisétu
naudojimu ir panasiais pazeidimais, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél pirkéjo kaltés.

16.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus neturtines intelektinés
nuosavybes teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip
mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

17. straipsnis. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama, kai yra bent vienas i§ iy atvejy:
17.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant | jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tikslhai ir
nedviprasmiSkai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy
darbuotojams perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino, perkamy
kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
17.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy apimtis,
pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo
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galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis;
17.1.3. kai biitina 1§ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj,
kai yra visos Sios saglygos kartu:

e tickéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy, tokiy kaip pagal Sutart]
Jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy uztikrinimas, ir dél
to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;

e atskiro pakeitimo vert¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§i papunktj verté¢ — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertes;

17.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado d¢l aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas negalgjo
numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

e pakeitimas i§ esmes nepakeicia Sutarties pobiidzio;
e atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 (penkiasdesimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§] papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

17.1.5. kai tiekejas ir/ar tiek€jy grupés narys kei¢iamas kitu, dél bent vienos 1§ $iy priezasciy:

e Sutartyje nedviprasmiSkai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, suformuluota
Sutarties perzitiros salygg ar pasirinkimo galimybe;

e dél tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimag ir skaidyma,
atskyrimo ar bankroto procediros, tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) teises ir pareigas
visskai ar 1§ dalies perima kitas tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta $i Sutartis,
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy;

e kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo subtickéjui. Toks
Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

17.1.6. kai pakeitimas néra esminis.
17.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti keiciama, kai yra visos §ios salygos kartu:
17.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés
riby;
17.2.2. bendra atskiry pakeitiny pagal §] punkta verté nevirSja 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
17.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.
17.3. Jeigu Sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas, Sutarties keitimo
atveju, atsizvelgiama ] patikslinta Sutarties verte.
17.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiciamas Sutarties bendrasis
pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena
1§ S1y salygy:
17.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima primti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasititymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekejy;
17.4.2. del pakeitimo ekonomin¢ Sutarties pusiausvyra pasikeiCia tiekéjo, su kuriuo sudaryta $i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
17.4.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
17.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta $i Sutartis, pakeiCia naujas tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu
Siame straipsnyje nurodytos priezastys.
17.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi buti siekiama §vengti VieSyjy pirkimy jstatymo taikymo.
17.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj §nagrinéti per 10 (desimt)
darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota ratiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso pirkéjui.
17.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu, iskyrus specialiuosius Sutartyje
nustatytus atvejus.
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18. straipsnis. Prekiy keitimas

18.1. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas
negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekes, pirkéjui rastu ireiSkus sutikimg, nekeiiant Sutarties fiksuotos
kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

18.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms reikalavimai

buvo nustatyti technin¢je specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir

18.1.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.
18.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekes, tiekéjas gali
pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju, jei bus pateiktas
kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy,
kurios yra ne blogesniy, nei tiekejo pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo
nustatyti techninéje specifikacijoje (uzduotyje) pateiktoje Sutarties 1 priede.
18.3. Nuo tiekéjo nepriklausanCiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

18.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekeés

gamyba, jei tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;

18.3.2. kai ne dél tiekejo kaltés prekes pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

19. straipsnis. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei tiekejas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia Sutartj.

19.2. Tiekéjui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
19.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba
19.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba
19.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
19.2.5. nutraukti Sutartj.

19.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:
19.3.1. jei tiekejas pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje nustatytais
atvejais;
19.3.2. jei tiekéjas, subtickéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako
arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSalg sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;
19.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau nei 90
(devyniasdesimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo mokétiny delspinigiy
suma virSija 10 (procenty) Sutarties kainos;
19.3.4. jei tickéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
19.3.5. jei tickeéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojanCio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai yra
privaloma vadovaujantis Sutarties salygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios priezasties
pagal tinkamai pateikta reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu neiSmoka pirkeéjui
kokios nors sumos ir tickéjas nepaSalina Sio pazeidimo per jspéjimo terming;
19.3.6. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pirkéjo pagristai nustatyty laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;
19.3.7. jei tiekéjas negraZzina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas
permokas;
19.3.8. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdymg ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdeSimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;
19.3.9. jei pirkéjas ne dél tiekejo kaltés veluoja sumoketi daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;
19.3.10. deél kity tiekéjo ir/ar pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

20). straipsnis. Sutarties nutraukimas

20.1. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jei:
20.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytg pirkimo sutarties keitimo
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jos galiojimo laikotarpiu tvarka;
20.1.2. paaiskejo, kad tiekejas ar jo atsakingas asmuo turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procedtiros del:

e dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

¢ kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

e sukciavimo, turto pasisavinimo, turto i§§vaistymo, apgaulingo pareiSkimo apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo,
kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

e nusikalstamo bankroto;

e teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

e nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

e kitos valstybés tiekéjo atlkto nusikaltimo, apibréZzto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

20.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiek€ju netur¢jo buti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

20.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:
20.2.1. kai tickéjas del savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

20.2.2. kai tiekéjas per Sutartyje nustatytg terming nepasalina trikumy dél atitikties reikalavimams del
vadybos sistemy ir teisés verstis atitinkama veikla;

20.2.3. kai tickéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pagrjstai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;
20.2.4. kai tiekejas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska kvalifikacija ir ar
patirtimi;

20.2.5. kai tiekéjas pakeiCia subtiekéja ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

20.2.6. kai tiekéjas pirkejo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje nustatytais
atvejais;

20.2.7. kai tiekéjas, subtickéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako
arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSalg sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;

20.2.8. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iking veikly, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.9. kai keiciasi tick€jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti takos tinkamam Sutarties jvykdymui,

20.2.10. tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, kai tai yra
privaloma vadovaujantis Sutarties salygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios priezasties
pagal tinkamai pateikta reikalavima pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu neimoka Pirkéjui
kokios nors sumos i tickéjas nepaSalina §io pazeidimo per jspéjimo terming;

20.2.11. jei tiekéjo mokeétiny delspinigiy suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;

20.2.12. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

20.2.13. del kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, del kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

20.3. Tiekeéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny ispéjes pirkéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

20.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdymg ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;
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20.3.2. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;
20.3.3. del kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.
20.4. Prie§ vienasaliskai nutraukdamas Sutart], pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruoty laiska su jo gavimo
patvirtimimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne trumpesnj kaip 10
kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.
20.5. Nutraukes Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja Salimi. Pirkéjas
turi teis¢ reikalauti i§ tiek€jo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties sudarymo su
trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta del tiekéjo kaltes.
20.6. Sutart] nutraukus dél tiekéjo kaltes tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zzalos
kompensacija.
20.7. Tiekejas turi teis¢ reikalauti i§ pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei Sutartis
yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy
atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.
20.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirkéjo ir tiek€jo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama j
susidariusias aplinkybes, del kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe pagrindziantj rasts.
20.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéja ir pirk€ja nuo sutarties vykdymo.
20.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos giny nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo.
20.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teis€éms ir pareigoms.

21. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

21.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalgjo
uzkirsti kelio $1y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy iStekly arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

21.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

21.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesSimo kita Salis negauna per protinga laika po to,
kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti
dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

21.4. Sio straipsnio nuostatos neatima ¥ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma,
arba reikalauti sumokéti palitkanas.

21.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi bati vadovaujamasi Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

21.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy i§laidy, jei pirk€jas nenurodo jam
to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus , tiekéjas patiria
papildomy i$laidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

22. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

22.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

22.2. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu iSdésto
savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginco sprendimg. Gavusi pasitityma gin¢g spresti derybomis, Salis privalo
ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprgstas per ne ilgesni nei 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta
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arba jei kuri nors Salis laiku neatsako ] pasiiilyma ginca spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie
tai kitg Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo proceduiros etapo.

22.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme pagal
pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

22.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutraukeé Sutart; dél esminio Sutarties pazeidimo, turi
teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

23. straipsnis. Asmens duomeny apsauga

23.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma.

23.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar&iai sudaryti ar vykdyti duomenys
tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis
teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimuy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai takomuose
teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

23.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo
laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinamni.

23.4. Gali biti tvarkomi §ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (I11) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;
(V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susira§inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties sudarymo ir
vykdymo metu.

23.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sisteny, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir prizitretojai; (ITI) mokes¢iy inspekeija bei kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenis
Salis j 1parelg0]a teises aktai; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.
23.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtickéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis sudaryti ir
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali buti éaliu[
tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés
galimybe su jais susipazinti.

24. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir juy tikrinimas

24.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutartj patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi 10 (desimt) mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

24.2. Tiekejas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i teis¢ yra
suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimg ir, jei reikés, atlikti i$samy auditg
tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé
tikrinti galioja 10 (deSimt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

24.3. Siuo tikslu tickéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti pric informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipaZinti su
dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

25. straipsnis. Elektroninis parasas

25.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu btdu, jie turi buti pasiraSyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 910/2014 del elektroninés atpazmties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas
Nr. 910/2014).
25.2. Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis sglygomis:

25.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniSkai tvarkyti
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reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014 27
straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, i elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi galima biity internetu,
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu
patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;
25.2.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojan¢iu kvalifikuotu
elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas, jtrauktas j patikimg sarasa,
sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie
papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus, nekeliami.
25.3. Kovalifikuotu elektroniniu parasu turi biiti pasiraSyta visa Sutart] sudaranciy daly (dokumenty)
elektroning byla.

26. straipsnis. Konfidencialumas

26.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra
laikoma konfidencialia informacija, i$skyrus nformacijg, kuri privalo biiti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalingg Ignalinos programos projekto vieSinimui uztikrinti ar
informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali buti laikoma
konfidencialia.

26.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai Saliai be
iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i$skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytus atvejus.



Sutarties priedas Nr. 1
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VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
EKSPLOATACIJOS NUTRAUKIMO DEPARTAMENTO
RADIOAKTYVIUJU ATLIEKU TVARKYMO TARNYBOS
KIETUJU RADIOAKTYVIUJU ATLIEKU TVARKYMO SKYRIUS

GELZBETONINIU SAUGOJIMO KONTEINERIU KTZ - 3.6 PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2021 m. d. Nr.
Visaginas

. PIRKIMO TIPAS
1. Prekiy pirkimas.

Il. TIKSLAS

2. Nupirkti gelzbetoninius saugojimo konteinerius KTZ-3.6 (toliau — konteineris, preké),
skirtus transportuoti, saugoti ir déti j atlickyng mazo ir vidutinio aktyvumo kietgsias radioaktyvigsias
atliekas. Konteineriai priskiriami saugai svarbus KSK pagal BSR 3.1.2-2017 Radioaktyviyjy atliecky
tvarkymas branduolinés energetikos objektuose iki jy dé¢jimo i radioaktyviyjy atlieky atliekyng

reikalavimus.
I11. PREKIU APRASYMAS
3. Perkami konteineriai turi atitikti Siuos reikalavimus:
1 lentelé

EII'!' Reikalavimas konteineriui ReikS§mé

1. Konteinerio medZiaga Betonas:
C30/37-F100-W6
efektyvus poringumas
(angl. effective porosity)<
15 %

2. Konteinerio iSoriniai matmenys:

2.1. | llgis, mm 2400 £10

2.2. | Plotis, mm 1620 £10

2.3. | Aukstis, mm 1650 +5

3. Konteinerio vidiniai matmenys:




EI'J Reikalavimas konteineriui ReikSmé

3.1 | Ilgis virSuje, mm 2100 £5

3.2 | Ilgis apacioje, mm 2060 £10

3.3 | Plotis virSuje, mm 1320 +10

3.4 | Plotis apacioje, mm 1280 +10

3.5 | Aukstis, mm 1350 +10/-15

4. Konteinerio dang¢io iSoriniai matmenys:

4.1. | llgis, mm 2160 =10

4.2. | Plotis, mm 1380 10

4.3. | Aukstis, mm 150 £5

5. Konteinerio masé su dang¢iu, kg ne daugiau 6950

6. Konteinerio dang¢io masé, kg ne daugiau 1050

7. Maksimali leistina uzpildyto konteinerio masé¢, kg Ne maziau kaip 15000
Pastaba. Gamybai biitina naudoti tolerancijos ribas nurodytas gioje Techninéje specifikacijoje. Kartu su techniné
specifikacija pateiktuose bréziniuose nurodytos tolerancijos negalioja.
3.1. Konteinerio kampai turi buti pagaminti kaip islietas plienas arba kaip suvirinta

konstrukcija.

3.2.  Pripildyty konteineriy saugojimo laikotarpis — ne maziau kaip 50 (penkiasdesimt)
mety. Per visg saugojimo laikotarp; turi iSlikti konteineriy iSémimo 1§ saugojimo vietos ir
transportavimo galimybé be papildomo jy atnaujinimo.

3.3.  Pripildyty konteineriy (radioaktyviyjy atlieky pakuotés) mechaninis stiprumas, o taip
pat apsauga nuo jonizuojancios spinduliuotés turi biiti i§saugomas esant temperatiiroms nuo -40 iki +40
°C.

3.4.  Pries§ pristatant konteinerius j V] IAE, kiekvienam i$ jy turi biti atliktas sandarumo
bandymas, kurio tikslas nustatyti, kad konteineris yra visiskai sandarus. Bandymas gali bati atliekamas
pripildant konteinerius vandeniui ir iSlaikant ne maziau kaip 1 parg arba galimi Kiti lygiaverciai ir su
perkancigja organizacija suderinti ir jai priimtini sandarumo bandymo metodai. Kiekvienam
konteineriui turi biiti parengtas bandymy protokolas.

3.5.  Turi buti uztikrintas kiekvieno konteinerio ir jam priklausan¢io dang¢io matmeny

tolerancijos suderinamumas. Kiekvieno konteinerio dangtis turi visiskai tiktai priskirtam konteineriui.

3.6.  Pripildytas konteineris turi atlaikyti:
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3.6.1. Priemonés skirtos konteinerio kélimui turi atitikti Taisykliy IAEA Safety Standards.
Regulations for the Safe Transport of Radioactive Materials, 2018 edition, Specific Safety requirements
Ne SSR-6 (Rev.1) 609 p. reikalavimams;

3.6.2. laisvg kritimg i§ 0,6 m auks¢io. Bandymas, konteineriui laisvai krentant, turi biiti
atliekamas tik vieng kartg su pagrindiniu pavyzdziu (patikrinus jj dinamine apkrova ir dél sandarinimo
sistemos vientisumo). Bandymas turéty buti atlickamas pagal Taisykliy IAEA Safety Standards.
Regulations for the Safe Transport of Radioactive Materials, 2018 edition, Specific Safety requirements
Ne SSR-6 (Rev.1) 722 p. reikalavimus;

3.6.3. Krovimo j rietuves bandymas turi buti atlickamas vieng kartg pagal Taisykliy IAEA
Safety Standards. Regulations for the Safe Transport of Radioactive Materials, 2018 edition, Specific
Safety requirements Ne SSR-6 723 p. reikalavimus, apskai¢iuojant bandomojo konteinerio apkrova,
sukeliamg 5 (penkiy) pilnai pakrauty konteineriy, sustatyty j rietuve ant jo i virSaus.

3.6.4. Visi bandymai apraSyti p. 3.6. turi buti atlickami naudojant video fiksacija, 0
konteinerio bandomasis egzempliorius po visy bandymuy turi biiti pristatytas ir perduotas VI IAE.

3.7.  Konteinerio medziagos (Betono C30/37-F100-W6 , efektyvus poringumas (angl.
effective porosity) < 15 %) savybiy patvirtinimas turi buti atliktas pagal:

3.7.1. Nelaidumas vandeniui W6 pagal:

3.7.1.1. LST 1974:2012 O priedas (LST EN 206-1 taikymo taisyklés ir papildomieji
nacionaliniai reikalavimai) arba lygiavertis;

3.7.1.2. LST EN 12390-8:2009 (Sukietéjusio betono bandymai. 8 dalis. Vandens
jsiskverbimo gylis veikiant slégiui) arba lygiavertis;

3.7.2. Poringumas (efektyvus) < 15 % pagal:

3.7.2.1. GOST 12730.1-78 (beronsl. Meronbl ompeneneHust MiaoTHOcTH. CoNcretes.
Methods of determination of density) arba lygiavertis;

3.7.2.2. GOST 12730.3-78 (betonsl. MeTobl onpesenenus Bogonorionienus. Concretes.
Method of determination of water absorption) arba lygiavertis;

3.7.2.3. GOST 12730.4-78 (beronbl. MeToapl OmpeneNeHUs TOKa3aTensi MOPUCTOCTH.
Concretes. Methods of determination of porosity parameters) arba lygiavertis.

3.7.3. Atsparumas Salciui F100 pagal:

3.7.3.1. LSTEN 12390-3:2019 (Sukietéjusio betono bandymai. 3 dalis. Bandiniy gniuzdymo
stipris) arba lygiavertis;

3.7.3.2. LST 1428-17:2016 (Betonas. Bandymo metodai. 17 dalis. Atsparumo Sal¢iui
nustatymas ttriniu uzsaldymu ir atSildymu) arba lygiavertis;

3.7.4. Bandymy daznis nustatomas pagal LST EN 206:2013+A2:2021 Betonas.

Specifikacija, eksploatacinés savybés, gamyba ir atitiktis arba pagal lygiavertj standarta.
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3.8.  Zenklinimas. Konteinerio zenklinimui turi biiti naudojami ilgaamziski dazai, kurie yra
tinkami betono pavir$iui dazyti. Zenklinimas turi bati vykdomas ant $variy, netepaluoty ir sausy
pavirsiy.

3.8.1. Pirmas pagamintas konteineris turi buti paZzenklintas numeriu 00121. Tolimesné
konteineriy numeracija turi biiti atlieckama pagal eiliSkuma (00122, 00123 ir t.t.). Konteineriai taip pat
turi bati pazenklinti simboliu ,,Radioaktyvu" bei tai nurodanéiais uZraais. Zenklinant konteinerius turi
buti vadovaujamasi reikalavimais (spalva, Sriftas, dydis ir t.t.) kurie nustatyti Projektinéje
dokumentacijoje DNR 139585-1.

3.9.  Konteinerio konstrukciniy iSoriniy metaliniy pavirSiy paruos$imas ir padengimas turi

atitikti Siuos techninius reikalavimus:

2 lentele
Ellrll Techniniai reikalavimai ReikSmé

Abrazyviis pavirsiai turi bati nuvalyti iki | Ne maziau kaip Sa 2.5, pagal LST EN 1SO 8501-
L reikSmes: 1 arba lygiavertj standarta

Sujungimy krasty iSorinis pavirSius ir kiti | P 2, pagal LST EN 1SO 8501-3 arba lygiavertj
2. pavirsiai, turintys defektus turi buti standartg

nuvalyti iki reikSmeés:

Atmosferos korozijos kategorija Ne Zemesné kaip vidutiné (C3) pagal LST EN
3. ISO 12944-2 arba lygiavertj standarta

Metaliniy iSoriniy pavirsiy, konstrukcijy | Auksta, pagal LST EN ISO 12944-5 arba
4. apsauga nuo korozijos lygiavertj standartg

Konteinerio vidiniai metaliniai L
5. . e Nedazomi

konstrukcijos pavirsiai

3.10. Per visa sutarties galiojimo laikotarpj, tai yra per 1095 k. d., perkamy konteineriy kiekis
yra 1500 (Vienas tiikstantis penki Simtai) vienety. Konteineriai bus perkami pagal poreikj, teikiant
atskirus uZsakymus. Vienkartinio uZzsakymo konteineriy kiekis gali biiti ne maZesnis kaip 42
(keturiasde$imt du) konteineriai ir ne didesnis kaip 60 (SeSiasdeSimt) konteineriy. UZsakymas gali biiti

pateiktas ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per kalendorinj meénes;.

3.11. Ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos parengti ir
pateikti VI IAE suderinimui prekiy pristatymo grafiko projekta kuriame turi baiti numatyta per 3
ménesius nuo darbo projekto suderinimo pagaminti ir pristatyti j VI IAE pirma partija konteineriy kurj
turi sudaryti nemaziau kaip 15 (penkiolika) konteineriy. VI TAE ir tiekéjui sutarus, prekiy pristatymo

grafikas gali buti keiCiamas, neprieStaraujant Sios techninés specifikacijos 3.10 punkto reikalavimui.

3.12. Konteineriai turi atitikti Techninius reikalavimus DNR 134016 ir Projektinés

dokumentacijos DNR 139585-1 reikalavimus (toliau kartu — Dokumentacija gamybai ir projektavimui).
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Dokumentacijg gamybai ir projektavimui V] IAE pirkime ketinantiems dalyvauti tiekéjams pateiks
Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau - CVP IS) priemonémis, Siems CVP IS
priemonémis pateikus praSyma pateikti Dokumentacija gamybai ir projektavimui bei Sios techninés
specifikacijos 1 priede nustatytos formos konfidencialumo pasizadéjimg. Konfidencialumo
pasizadéjimas turi biiti pasiraSytas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens parasu arba galiojan¢iu saugiu
teisés akty reikalavimus atitinkanc¢iu elektroniniu parasu. Jei Konfidencialumo pasizadéjimg pasiraso

ne tiekéjo vadovas, kartu turi buti pateikta jgaliojimo Siam veiksmui atlikti tinkamai patvirtinta kopija.

IV. TIEKIMO APIMTIS IR TERMINAI

4. Tiek¢jas turi nuo sutarties jsigaliojimo dienos:

4.1. Ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos pateikti darbo
projekta parengti ir pateikti VI TAE suderinimui darbo (gamybos) projekta, pagal kurj turés buti
gaminami konteineriai (toliau — Darbo projektas). Rengiant Darbo projekta, tickéjas turi vadovautis
Dokumentacijoje gamybai ir projektavimui ir Sioje techningje specifikacijoje nurodyty standarty ir/arba
jiems lygiaverciy standarty aktualiomis redakcijomis. Darbo projektas turi biiti parengtas lietuviy kalba
bei pateiktas VI IAE trimis popierinés versijos egzemplioriais ir vienas egzempliorius pateiktas
elektroningje laikmenoje PDF formatu. Darbo projekte turi biti:

4.1.1. Konteinerio gamybos projekto bréziniai. Konteinerio gamybos projekto bréziniuose
turi buti pazymeéti matmenys, kuriy iSlaikymas turi buti uztikrintas gamybos proceso metu ir kurie turi
biiti kontroliuojami. Visi su gamyba susij¢ ar konkretis gamintojo padaryti pakeitimai ar papildymai
turi biiti suderinti su V] IAE bei pateikiami gamybos dokumentuose ir bréziniuose;

4.1.2. Medziagy eksplikacija. Eksplikacijoje turi biiti nurodytos visos planuojamos naudoti
konteineriy gamyboje medZiagos (pavadinimas, kiekis, techninés charakteristikos — Vvienam
konteineriui);

4.1.3. Suvirinimo planas. Plane turi buti numatytas suvirinimo gamybos projektas ir
aprasytas metodas. Suvirinimo gamybos projektas ir metodas turi biiti parinkti ir apskaiciuoti pagal
reikalavimus apkrovoms, numatytus konteinerio Techninéje dokumentacijoje DNR134016 ir turi buti
nurodyta suvirinimo eiga bei suvirinimo procesas;

4.1.4. Armavimo planas. Planas turi buti sudarytas i§ kiekvienos konteinerio detalés
armavimo bréZiniy, rengiant detalius armavimo brézinius turi biiti vadovaujamasi armatiiros bréziniais
1§ Projektinés dokumentacijos DNR 139585-1;

4.1.5. Antikorozinio padengimo planas. Plane turi biti numatytas iSoriniy konteinerio
metaliniy detaliy antikorozinis padengimas atitinkantis $ios techninés specifikacijos 2 lenteléje

nustatytus reikalavimus.
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5. Tiekéjo pateiktas darbo (gamybos) projektas ir prekiy pristatymo grafikas suderinami
per 30 kalendoriniy dieny nuo jy pateikimo.

6. Tiekéjas ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki prekiy pristatymo V] IAE dienos turi
raStu informuoti VI IAE apie prekiy tiekimo datg. Prekeés turi biiti pristatomos tik darbo dienomis iki
14 val. Tiekejui prekes pristacius po 14 val., V]I IAE nejsipareigoja jy priimti pristatymo diena.

7. Pristatyty konteineriy iSkrovima uztikrina V] IAE savo pajégumais.

V. REIKALAVIMAI SAUGAI SVARBIU PRODUKTU VI IAE PIRKIMUI

8. Tiekéjas privalo vadovautis iy dokumenty aktualiy redakcijy reikalavimais (bet jais
neapsiribuojant):

8.1. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-3.1.2-2017 ,Radioaktyviyjy atlieky
tvarkymas branduolinés energetikos objektuose iki jy dé¢jimo j radioaktyviyjy atlieky atliekyng*
patvirtinti VATESI virSininko 2010 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 22.3-120 (Valstybinés atominés
energetikos saugos inspekcijos vir§ininko 2017 m. liepos 31 d. jsakymo Nr. 22.3-132 redakcija);

8.2.  Branduolinés saugos reikalavimais BSR-1.4.1-2016 ,,Vadybos sistema‘, patvirtinti
VATESI virSininko 2010 m. birZelio 21 d. jsakymu Nr. 22.3-56 (Valstybinés atominés energetikos
saugos inspekcijos virSininko 2016 m. sausio 29 d. jsakymo Nr. 22.3-13 redakcija, TAR, 2016-02-01,
Nr.1891);

8.3. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-1.4.3-2017 ,Licencijuojama veikla
branduolinés energetikos srityje vykdanc¢iy organizacijy Zmogiskieji iStekliai®, patvirtinti VATESI
vir$ininko 2017 m. rugséjo 20 d. jsakymu Nr. 22.3-160 (TAR, 2017-09-20, Nr. 14856);

8.4. Branduolinés saugos reikalavimai BSR-1.8.2-2015 ,,Branduolinés energetikos objekto
modifikacijy kategorijos ir modifikacijy atlikimo tvarkos aprasas®, patvirtinti VATESI vir§ininko 2015
m. kovo 23 d. jsakymu Nr. 22.3-57 (TAR, 2015-03-23, Nr. 4084);

8.5. V] IAE saugai svarbaus produkto tiekéjy bei subtiekéjy vertinimo ir jy veiklos
kontrolés tvarkos aprasas, DVSta-1708-4, patvirtintas V] IAE generalinio direktoriaus 2017 m.
gruodzio 18 d. jsakymu Nr. [sTa-398.

9. Tiekéjas privalo uztikrinti galimybes jgaliotiems VI IAE darbuotojams ir/arba
jgaliotiems VATESI darbuotojams produkto gamybos vietoje jsitikinti, ar vykdomi pirkimo
dokumenty, jskaitant branduolinés saugos normatyvinius techninius dokumentus, reikalavimai,
dalyvauti tiek¢jo patalpose produkty bandymuose ir pri€mimuose bei susipazinti su produkto tiekimu
susijusiais dokumentais, taip pat turi biiti suteikta galimybé kontroliuoti Tieké&jo (visy lygiy subtiekejy)
veikla, atliekant nepriklausomus tikrinimus (auditus, inspekcijas, patikrinimus ir pan.). Neatitiktys,

nustatytos $iy tikrinimy metu, privalo biiti Salinamos laiku, bet ne véliau kaip iki sutarties pabaigos.
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10.  Vadovaujantis V] IAE saugai svarbaus produkto tiekéjy bei subtiekéjy vertinimo ir
veiklos kontrolés tvarkos aprase Nr. DVSta-1708-4 (prieinamas adresu:
https://www.iae.lt/pasiulymai/viesieji-pirkimai/) nustatytais reikalavimais bei pagal Sio tvarkos apraso
1 priede pateikta pavyzding forma, Tiekéjas, per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo,
privalo parengti ir VI IAE pateikti Kokybés uztikrinimo plana. Kokybés uztikrinimo plano suderinimo
metu teikéjas privalo pateikti paso pavyzd;.

11.  Pries pateikdamas saugai svarby produktg tiekéjas turi jsitikinti, ar produktas atitinka

visus §ioje techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

VI. GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

12. Konteineriams turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 5 mety garantija iki pripildymo
kietosiomis radioaktyviosiomis atliekomis.

13.  Perkami Kkonteineriai, jy atskiros dalys, gamybai naudojamos medZziagos, tai pat
garantiniu laikotarpiu kei¢iami konteineriai ir jy dalys turi bati to paties gamintojo, t. y. originalis,
nauji ir nenaudoti.

14.  Radioaktyviai uztersti konteineriai arba jy dalys nebus grazinami.

VII. DOKUMENTAI
15.  Kartu su pasiilymu tieké&jas turi pateikti sitilomy prekiy gamintojo parengta dokumenta
(deklaracijg), kuriame gamintojas:

- jsipareigoja pagaminti konteinerius atitinkancius Sios techninés specifikacijos bei
Dokumentacijos gamybai ir projektavimui nustatytus reikalavimus;

- nurodo, kad Darbo projektas, pagal kurj turés biiti gaminami konteineriai, bus parengtas
vadovaujantis V] IAE pateiktoje Dokumentacijoje gamybai ir projektavimui bei Sioje techninéje
specifikacijoje nustatytais reikalavimais;

- patvirtina, kad konteineriy gamybos metu bus vadovaujamasi Sioje techninéje
specifikacijoje, Dokumentacijoje gamybai ir projektavimui nurodyty arba jiems lygiaverciy standarty
aktualiomis redakcijomis.

16. Kartu su kiekviena prekiy partija tiekejas turi pateikti VI TAE:

16.1. konteineriy gamybos eksploataciniy savybiy deklaracijg pagal STR 1.01.04:2015;
16.2. konteineriy suvirintyjy sujungimy gamyklinés kontrolés protokolus;

16.3. bandymy apraSytu p. 3.7. protokolus

16.4. ISO kampy gamintojo medziagy sertifikata;

16.5. konteineriy pavir$iaus paruo§imo ir antikorozinio padengimo jvertinimo protokolg (-

us);


https://www.iae.lt/pasiulymai/viesieji-pirkimai/
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16.6. Pasus (kiekvienam konteineriui), patvirtinancius, kad tiekéjas pries pateikdamas saugai
svarby produktg (konteinerj) jsitikino, kad konteineris atitinka visus $ioje techninéje specifikacijoje

nurodytus su V] IAE suderinto Darbo projekto reikalavimus.
VIIl. TRANSPORTAVIMAS

17.  Tiekéjas turi uztikrinti, kad j konteinerio vidy, juos transportuojant ir/ar laikinai
saugojant atviroje erdvéje, nepatekty krituliai ar pasaliniai daiktai. Transportuodamas konteinerius,

tiek¢jas privalo uztikrinti, kad konteineriai nebus mechaniskai pazeisti.
IX. REIKALAVIMAI DEL PRISTATYMO IR PRIEMIMO-PERDAVIMO

18.  Priimant konteinerius VI IAE teritorijoje, VI IAE tikrina kiekvieno konteinerio viding
erdve (konteineris turi biti tuscias, be vandens ar paSaliniy daikty), keliant konteinerio dangti
keliamuoju kranu. Tiekéjo pasiiilyta pakuoté neturi trukdyti tikrinimui ir turi uztikrinti, kad po

konteinerio patikrinimo j konteinerio vidy nepatekty krituliai ar pasaliniai daiktai.



Elektroninio dokumento nuorasas

AZE:
|
[ |
VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

Konkurso dalyviams

CVP IS priemonémis Nr. _IS-

I Nr.

DEL VIESOJO PIRKIMO DOKUMENTU TIKSLINIMO

VI Ignalinos atominés elektrinés vykdomam atviram pirkimui (tarptautinis)
,Gelzbetoniniy saugojimo konteineriy KTZ-3.6 pirkimas®, pirkimo Nr. 575415, laikotarpiu nuo
2022-01-07 iki 2022-01-11 gauti potencialiy tieckéjy prasymai paaiskinti vieSojo pirkimo sglygas.

1. Klausimas (kalba netaisyta): ,,3.4. punkte reikalaujama atlikti kiekvienam konteineriui
sandarumo bandymus, uzpildant juos parai vandeniu ir pateikti bandymo protokolus. Kadangi
minétiems bandymams néra pateikta bandymy metodika (standartas, taisyklés), bei nepateikti to
bandymo vertinimo kriterijai, todél galimas skirtingas vertinimas pagal skirtingus faktorius, kaip
pvz. vandens cheminé sudétis, temperatiira skirtinga, aplinkos temperatiira, slégis, betono rasojimas
pasikeitus  aplinkos sqlygomis. Todél vadovaujantis lygiateisiskumo  principais, VP]
rekomendacijomis, prasome pateikti TS 3.4 punkte reikalaujamiems bandymams metodikq
(standartq, taisykles) bei bandymo vertinimo kriterijus.,,

Atsakymas: Technologinis procesas néra nustatytas pagal metodika (standarta ar
taisykles), ji pasirenka bandyma atliekantis tiekéjas. Bandymo esminé salyga demonstravimas, kad
konteinerio pavirSius iSlieka sausas i§ visy pusiy, t. y. pademonstruojama, kad po 1 paros jis
nepraleidzia vandens. Kiti reikalavimai néra keliami, todél paliekama laisvé Rangovui paciam
pasirinkti sglygas, ypatingi reikalavimai vandeniui néra keliami.

2. Klausimas (kalba netaisyta): ,,3.5 punkte reikalaujama uztikrinti konteinerio ir jam
priklausancio dangcio matmeny tolerancijos suderinamumo, taciau nenurodyta kaip tai bus
vertinama, matuojama.

Todél vadovaujantis lygiateisiskumo principais, VP] rekomendacijomis, prasome pateikti

TS 3.5 punkte nurodytam reikalavimui pateikti metodikq (standartq, taisykles) bei matmeny
tolerancijos suderinamumo vertinimo kriterijus.”

Atsakymas: Tolerancijos ribos nurodytos TS, kurios uztikrina dang¢io suderinamumg su
konteineriu. Kiekvieno konteinerio dangtis turi visiskai tikti priskirtam konteineriui.

3. Klausimas (kalba netaisyta): ,,3.6 punkte, vadovaujantis “IAEA Safety standards series
No. SSR-6, Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material” taisyklémis, nurodomi
reikalavimai ir vertinimai konteinerio mechaniniam stiprumui. Prasome nurodyti, kas turi ir gali
atlikti minétus bandymus?”
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Atsakymas: Rangovas turi teis¢ pats tinkamai parengti ir atlikti tokius bandymus,
vadovaujantis nurodytais standartais. Perkancioji organizacija negali nurodyti konkreciy galimy
tokiy bandymy rangovy, taciau yra zZinoma, kad tokie egzistuoja.

4. Klausimas (kalba netaisyta): ,,3.6.4 punkte nurodyta, kad visi 3.6 punkte turi biiti atlikti
naudojant video fiksacijq. Taciau nenurodoma kas tai turi atlikti ir kokiu dazniu, formatu, raiska,
atstumu, kampu ir kt. Prasome pateikti filmavimo kokybés ir kiekybés aprasq/technines sqlygas bei
vertinimo kriterijus.*

Atsakymas: Turi bati aiSkiai matomas vaizdas, rekomenduojama raiska ne mazesné nei
720 p. Reikalavimai, kiek turi buti kamery ir kokiu kampu filmuojama — nekeliami. Atliekant
bandymus, rekomenduojame pakviesti perkanciosios organizacijos atstovus sudalyvauti juose.

5. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Pagal 3.7.2 punkto reikalavimus nurodoma atlikti
poringumo bandymais vadovaujantis GOST-u. GOST-ai ES erdvéje negalioja, todél prasome
paaiskinti-ar poringumo bandymo protokolai atlikti pagal GOST-g nepriklausomose laboratorijose,
kurios nesertifikuojamos pagal minétus standartus, bus vieSyjy pirkimo komisijos pripazinti kaip
tinkami? Jei ne, prasome nurodyti LR ir ES teisés aktq, pagal kuriuos turi buti atlikti TS 3.7.2 punkte
nurodyti bandymai. Prasome patvirtinti ar paneigti kad Lietuvoje galiojantis LST EN 13369:2018
Bendrosios surenkamyjy betoniniy gaminiy taisyklés (F priedas, Vandens jgerio bandymas) yra
lygiavertis vienam/visiems TS 3.7.2 punkte nurodomiems GOST-ams?*

Atsakymas: Specializuotoje nepriklausomoje laboratorijoje, kuri yra sertifikuota atlikti
betono bandymus pagal kitus standartus (ne GOST), poringumo bandymy atlikimas pagal GOST
standarto reikalavimus bus priimtinas.

Siame etape nebus vertinamas standarty lygiavertiskumas. Vertinimas bus atlieckamas
darbo projekto rengimo ir derinimo metu.

6. Klausimas (kalba netaisyta): ,,16 punkte jvedama nauja sqvoka-,, prekiy partija*, todél
manome, kad 5i sqvoka turi biiti apibréZiama TS. Prasome TS apibrézti, jvardinti kas yra ,, prekiy
partija.”

Atsakymas: Partija, tai néra per vieng kartg atveZamas konteineriy kiekis. Partija — tai tam
tikras konteineriy skaiius, kuriy gamybai panaudotos tos pacios medZiagos ir kurie turi vienodus
atitikties sertifikatus (t. y. naudotos vienodos medziagos konteineriy gamybai, tie patys atitikties
sertifikatai, cemento kokybés gamyklinio patikrinimo protokolai ir t.t.), pagal tuos pacius
projektinius sprendinius ir t.t. Bet kokie pasikeitimai reikalaus dokumenty atnaujinimo ir papildymo.

7. Klausimas (kalba netaisyta): ,,16.3 punkte reikalaujama pateikti bandymo aprasytu p.
3.7 protokolus. Vadovaujantis LST EN standartais kai kurie bandymai atliekami apie 3 mén, kaip
pvz: Salcio bandymai-islaikyti 28 paras betono kiibeliai dar bandomi F 100 cikly ty. apie 2
ménesius. Todél prekiy tiekimas (ménesinis prekiy uzsakymas ir vykdymas) galimas tik po 3
ménesiy. Prasome apibrézti visy teikiamy jums bandymo protokoly daznumgq bei kiekius, suderintus
su ,,prekiy partija“ / prekiy uzsakymu.

Atsakymas: Kartu su uzsakytomis prekémis turi buti pateikti nurodyti bandymy
protokolai. Siekiant palengvinti iSkelty salygy jvykdyma, pirmais metais numatytas 2 kartus
mazesnis pristatomy priekiy kiekis.
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8. Klausimas (kalba netaisyta): ,,16.5 punkte nurodoma pateikti pavirsiaus paruosimo ir
antikorozinio padengimo jvertinimo protokolg, taciau nenurodoma minéty procesy metodika
(standartas, taisyklés) ir vertinimo kriterijai. Vadovaujantis lygiateisiskumo principais, VP]
rekomendacijomis, prasome pateikti TS 16.5 punkte nurodytam reikalavimui vykdyti metodikg
(standartq, taisykles) bei pavirsiaus paruosimo ir antikorozinio padengimo jvertinimo vertinimo
kriterijus. Prasome patvirtinti ar minétus reikalavimus galima vykdyti pagal LST 2015:2020?”

Atsakymas: Siame etape standarty lygiavertifkumas nevertinamas. Vertinimas bus
atliekamas darbo projekto rengimo ir derinimo metu.

9. Klausimas (kalba netaisyta): ,,17,18 punktuose nurodoma konteinerius apsaugoti nuo
krituliy ir pasaliniy daikty. Kadangi neapibréziami pasaliniai daiktai-jy dydis, astrumas, svoris,
todél prasome patvirtinti ar pasiitas uzdangalas is tentinés medziagos bus tinkamas sutarciai
vykdyti? Jei ne, prasome pateikti uzdangalo techninj aprasymaq.*

Atsakymas: Uzdangalas iS tentinés ar kitos medziagos, apsaugantis konteinerj nuo vandens
patekimo i ji, bus laikomas tinkamu.

10. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Vadovaujantis to pacio pirkimo specialiyjy sqlygy 4

“«“

straipsniu: ,,Sutarties kaina ir apmokéjimas “, nurodyta, kad si sutartis yra fiksuotos kainos su
perziura Sutartis. Toliau dokumentuose nurodoma, kad kaina gali biiti perZiiirima tik pasikeitus
PVM dydziui. Kadangi pasiiilymo vertinimas bei sutarties pasirasymas galimai uztruks daugiau kaip
puse mety, o sutarties vykdymas uZtruks dar daugiau kaip tris metus, todél rinkoje per minétq
laikotarpj galimi jvairiis ekonominiai scenarijai, kaip nenormali infliacija, medziagy pabrangimas
virsys visas prognozes ir t.t. Todél sio pirkimo sqlygos gali ekonomiskai paveikti teikéjq taip, kad jis
bus priverstas stabdyti savo veiklg. Vadovaujantis VP] nuostatomis bei gerq aprikimy praktika,
prasome jisy papildyti pirkimo sqglygas galimybe keisti sutarties kaing pagal formule, kuri
nepabloginty rangovy vykdymo sqlygy bei padéties Salies ekonominiy situacijy atzvilgiu bei biity
visiems teisinga.”

Atsakymas: Numatytos pirkimo sutarties kainodara pirkimo vykdymo metu negali bati
kei¢iama. Tiekéjas teikdamas pasitilyma, turi jsivertinti rizikas, susijusias su sutarties vykdymu bei
jos trukme, sutarties projekte numatytomis salygomis.

11. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Prasome patikslinti techninés specifikacijos punkto
16.5 sakinj, kuriame nurodyta: gamintojas turi pateikti konteinerio ne betono, o iSoriniy metaliniy
detaliy pavirsiaus paruosimo ir antikorozinio padengimo jvertinimo protokolg.*

Atsakymas: 16.5 p. turi biiti suprantama, kad gamintojas turi pateikti konteinerio iSoriniy
metaliniy detaliy pavirSiaus paruosimo ir antikorozinio padengimo jvertinimo protokolg.

12. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Prasome patikslinti techninés specifikacijos punktg 3.9.
Ar Siame punkte turi biti nurodyta isoriniy plieniniy pavirsiy padengimo daZy atsparumas
radiacijai? Kadangi geriausiai Siam reikalavimui atitinkanciy epoksidiniy dazy spalva
neisvengiamai blanksta nuo saulés ultravioletiniy spinduliy poveikio, todél, jeigu spalvos blukimas
yra aktualus, tai uzZsakovas turi Siuos konteinerius sandéliuoti taip, kad juos neveikty salés
spinduliai. Jeigu spalvos blukimas nesvarbu, tai Sis reikalavimas turi biiti nurodytas Sioje techninéje
specifikacijoje.”
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Atsakymas: ISoriniy plieniniy pavir§iy padengimo dazy atsparumas radiacijai neturi bati
nurodomas, toks reikalavimas néra keliamas ir kitiems konteinerio gamybai naudojamiems
elementams. Spalvos blukimas néra svarbus.

13. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Prasome patikslinti reikalavimus dél bandomojo
konteinerio pagal punktus 3.6.4. ir 3.11: Ar sis pagal 3.6.1, 3.6.2 ir 3.6.3 punktus isbandytas
konteineris turi biiti pristatomas j V] IAE pagal punkto 3.11 reikalavimus, tai yra su pirmgja
konteineriy partija, kurj turi sudaryti nemaziau kaip 15 (penkiolika) konteineriy?*

Atsakymas: Bandomas konteineris turés buti pristatytas j perkancigjg organizacija, bet
nebitinai su pirmuoju uzsakymu.

14. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Ar galimas prekés transportavimas traukiniu?”

Atsakymas: Transportavimo biidg pasirenka tickéjas. Dél pristatymo galimybiy traukiniu,
prasome kreiptis | AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ ir V] IAE. VI IAE informacija yra patalpinta:
https://www.iae.lt/paslaugos/pasiulymai/paslaugu-tarifai/97.

15. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Ar gali biiti perskaiciuojama konteineriy gamybos ir
pristatymo kaina, atsizvelgiant j tai, kad Zaliavy ir kity sudedamyjy daliy galimas brangimas
sutarties vykdymo metu? ,,

Atsakymas: Sutarties projektas nenumato kainos perskaic¢iavimo dél rinkos kainy poky¢io.

16. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Dél bandymo, laisvas kritimas is 0,6 m aukscio. Kuo
turi biti uzpildytas konteineris ir kiek turéty sverti? Taip pat kodél bandymas turéty buti atliekamas
is 0,6 m aukscio? Pagal prisegtq lentele, kritimas is 0,6 m yra atliekamas jei konteineris sveria nuo
10000 kg iki 15000 kg. Pagal specifikacijas konteineris sverty 6950 kg, o maksimali leistina
uzpildyto konteinerio masé, nemaziau arba lygu 15000kg. Pagal Sig lentele is Jiisy nurodyty
standarty, jei konteineris pilnai uzpildytas, tai testas turéty biiti atliekamas is 0,3 metro aukscio. Tai
norétume paklausti, pagal kq remiantis, bandymas turéty biiti atliekamas is 0,6 metro aukscio?*

Atsakymas: Tai reikalavimas pripildytai pakuotei, kai konteineris yra Sios pakuotés
sudedamoji dalis. Informacijai, priklausomai nuo talpinamy j konteinerj atlieky, pilnai pakrauto
konteinerio svoris < 15000 kg, todél bandymas turéty buti atlieckamas i§ 0,6 m aukscio. Atliekant
bandyma, | konteinerj gali biiti sudétos reprezentatyvios, iSmontavimo metu, susidarancios atliekos:
daugiausia — metalo atliekos iki 1,6 tonos, bet taip pat gali buti papildomai dedama betono lauzo
atliekos, presuotos atliekos 200 | statinése. Bandymo metu, tiek¢jas turés parinkti atliekas, dedamas
1 konteinerj taip, kad jo masé po cementavimo nevirSyty 15000 kg.

Tai tiiri buti apraSyta kokybés uztikrinimo plane.

Tikslinamas TS 1 lentelés 7 p., nurodant taip:

| 7. | Maksimali leistina uzpildyto konteinerio mas¢, kg | <15000 |

17. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Krovimo j rietuves bandymas: kuo turi buti pripildyti
konteineriai ir koks turéty buti svoris? Kaip suprantame, ant bandyminio konteinerio virsaus biity
uzdédama 5 kiti konteineriai? Ar tik 4 konteineriai?*

Atsakymas: Krovimo j rietuves bandymas turi biiti atlickamas vieng karta pagal taisykliy
IAE A Safety Standards. Regulations for the Safe Transport of Radioactive Materials, 2018 edition,
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Specific Safety requirements No SSR-6 723 p. reikalavimus, apskaic¢iuojant bandomojo konteinerio
apkrova, sukeliamg 5 (penkiy) pilnai pakrauty konteineriy, sustatyty i rietuve ant jo i§ virSaus.
Tai reiSkia, kad ant bandyminio konteinerio virSaus turés biiti uzdédama 5 pilnai pripildyti
(maksimalaus galimo svorio) konteineriai.

Uzpildymo medziagoms reikalavimas nekeliamas, taCiau tiekéjas turi uztikrinti, kad
bandymo metu konteineriy svoris biity maksimalus.

18. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Sqlygose parasyta, kad visi bandymai turéty buti
fiksuojami su video medziaga. Norime paklausti ar yra sqlygos ir reikalavimai kaip turéty buti
nufilmuota? Taip pat su kiek kamery turéty biiti filmuojama, is kokiy kampy filmuojama? Taip pat
ar yra jrangos reikalavimai, kokiq jrangq turéty biiti naudojama filmuojant (skiriamoji galia)?,,

Atsakymas: Turi buti aiskiai matomas vaizdas, rekomenduojama raiska ne mazesné nei 720
p. Reikalavimai, kiek turi biti kamery ir kokiu kampu filmuojama — nekeliami. Atliekant bandymus,
rekomenduojame pakviesti V] IAE atstovus sudalyvauti juose.

19. Klausimas (kalba netaisyta): ,,7.2 punkto nuostatos dél poringumo turi biiti
patikslintos. Cituojami GOST standartai arba lygiaverciai standartai. Ar yra lietuviski standartai ir
kas gali patvirtinti atitikti TUV standartui? UDT? EN? Kitos organizacijos?*

Atsakymas: Specializuotoje nepriklausomoje laboratorijoje, kurj yra sertifikuota atlikti
betono bandymus pagal kitus standartus (ne GOST), poringumo bandymy atlikimas pagal GOST
standarto reikalavimus bus priimtinas.

Siame etape nebus vertinamas standarty lygiavertiskumas. Vertinimas bus atlickamas
darbo projekto rengimo ir derinimo metu.

20. Klausimas (kalba netaisyta): ,,16.2. Kokie reikalavimai keliami atliekamiems
suvirintiems sujungimams ir pagal kokius standartus turi biiti priimamos suvirinimo siilés?”
Atsakymas: Visi reikalavimai, keliami suvirinimo darbams, yra aprasyti dokumente
DNR134016, kuris yra pateiktas konkurso dokumentacijoje, pateikiamoje po konfidencialumo
pasiZzadéjimo pasirasymo.

21. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Specialioji sqlyga 2.3. dél COVIDI9 keliamy
sunkinanciy aplinkybiy tiekéjui. Manome, kad tai yra pertekliné sqlyga, kuri yra priligintina force
majeure sqlygoms. Nes pagal sutarties vykdymo sqlyga 10.6. Pirkéjas gali stabdyti sutarties
vykdymgq dél karantino ar nepaprastosios padéties, tiekéjas ne. Ar galima biity Sig sqlygq koreguoti
? Ar pagal lygiateisiskumo principgq, teisés yra lygios tiekéjui ir pirkéjui?*

Atsakymas: Pazymime, kad COVID19 situacija, VieSyjy pirkimy prasme, néra laikoma ar
prilyginama force majeure situacijai ir nei tiekéjas, nei perkancioji organizacija negali ja
vadovaujantis keisti sutarties saglygy.*

22. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Gal turite jau pagaminty konteineriy nuotrauky ir

galite pasidalinti kaip atrodo gaminiai?“
Atsakymas: Teikiame turimas konteineriy nuotraukas (pridedama).

VieSyjy pirkimy komisijos pirmininke




Elektroninio dokumento nuorasas

AZE:
|
[ |
VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

Konkurso dalyviams

CVP IS priemonémis Nr. _IS-

I Nr.

DEL VIESOJO PIRKIMO DOKUMENTU TIKSLINIMO

VI Ignalinos atominés elektrinés vykdomam atviram pirkimui (tarptautinis) ,,Gelzbetoniniy
saugojimo konteineriy KTZ-3.6 pirkimas®, pirkimo Nr. 575415, buvo 2022-01-28 gauti potencialiy

tiekéjy prasSymai paaiskinti vieSojo pirkimo salygas.

1. Klausimas (kalba netaisyta): ,, Kodél IAE viesojo pirkimo-pardavimo sutarties (toliau
- Sutartis) Specialiyjy sqlygy 4 straipsnio 4.1 punkte nurodoma Sutarties kaina yra kaina,
skaiciuojama kartu su PVM?,,

Atsakymas: Todé¢l, kad Tiekéjy pasitilymai teikiami jskaitant visus privalomus mokeséius.

2. Klausimas (kalba netaisyta): ,, Ar IAE gali patvirtinti, kad Sutarties sqlygy
Specialiosios dalies 4 straipsnis neprieStarauja Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymui dél

kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo Nr. 1S-95 (toliau - Metodika) 54 punktui?*

Atsakymas: Taip, patvirtiname, kad Sutarties sglygy Specialiosios dalies 4 p.
neprieStarauja VPT kainodaros taisykliy nustatymo metodikos reikalavimams, t. y. Sutarties

projekte yra visi metodikos 53 p. nustatyti reikalavimai.

3. Klausimas (kalba netaisyta): ,,Jeigu IAE gali patvirtinti, kad Sutarties sqlygy
Specialiosios dalies 4 straipsnis nepriestarauja Metodikos 54 punktui, prasome atsakyti ir
paaiskinti: a) Kodél Sutarties Specialiosiose sqlygose numatyta galimybé kaing koreguoti isimtinai
tik mokestinéje PVM dalyje, t.y. numatant tik PVM tarifo perskaiciavimg (mokestiné PVM dalis,
miisy nuomone, gali keistis 1-2%, o tai lemiamos jtakos gaminio kainai neturés)? b) Kodél Sutarties
Specialiosiose sqlygose néra numatyta objektyvi formulé, leidzianti kainos perskaiciavimq bei,
atitinkamai, jos korekcijq is esmés pasikeitus, esminiams kaing salygojantiems faktoriams t.y

gamybos medziagy kainai (pvz., metalo, betono), darbo uzmokesciui (pvz., pasikeitus minimaliam

Valstybés jmoné Tel. (8~386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre »,Swedbank®, AB

Driaksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080 e ~
31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas i)

LT 554500811 ACCREOTEC GKLT-0199-QC



ménesiniam darbo uzmokesciui) arba jvertinus infliacijos rodiklius (vertinant, kad vidutiné metiné
infliacija, pvz., 2021 metais, sieké net 8- 10%)?”

Atsakymas: Sutarties kainodaros nustatymas yra iSskirtina Perkanciosios organizacijos
diskrecijos teiseé.

Deja Sio pirkimo metu, Pirkimo Sutarties projekte numatyta sutarties perskaiciavimo
metodika (jos apimtis) negeli biiti kei¢iama, nes tai blity esminis pirkimo dokumenty keitimas ir
pirkimas turéty buti nutrauktas. Negavus pasiiilymy kurie atitikty pirkimo dokumentuose keliamus
reikalavimus, bus nagrinéjamos nejvykusio pirkimo priezastys ir koregavus pirkimo dokumentus,

skelbiamas naujas pirkimas.*

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké




Sutarties priedas Nr. 3

C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO
DALIAI

Gelzbetoniniy saugojimo konteineriy KTZ - 3.6 pirkimas
2022-02-10

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai Gkio subjekty grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty | UAB SODBETA
grupé, sudaryta i$: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitlyma teikia tikio subjekty grupé]
Tiekéjo.ad.resas [Jet pasiﬁlqu teikia Gkio subjekty grupe, Sodo.g. 20; Sliliai
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefonas, faksas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis §io pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose

Sitlomos $ios prekes ir

iSvardinty prekiy pristatymas, iSbandymas,
bei numatytos projektinés konstravimo dokumentacijos parengimas (toliau vadinama — prekés)

Valiuta:|Eurai

Eil. Prolbs mavndinimast iekia Prekés | Mato Vieneto kaina Suma be
Nr. P modelis | vnt. | (ikainis) be PVM PVM:
j { OsiZoctoniniy SsRgOUmOT. | rcan | RIZ2 6 | s 3880 5820000
konteineris

Bendra suma be PVM2:| 5820000
PVM (21%) kaina®:| 1222200
Bendra kaina su PVM2:| 7042200
Bendra kaina su PVM Zodziais:
Septyni milijonai keturiasde$imt du tikstan¢iai du Simtai EUR, 00 ct.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

' - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techningje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

’ - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.



Vadovaujantis PD A dalies 10.4. p. nuostata, sitlomy gelzbetoniniy saugojimo konteineriy KTZ-
3.6 atitikimg techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams, patvirtina teikiama Tiekéjo
deklaracija.

Sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasiiilymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siillomy kaing jskaiCiuoti visi mokeséiai
bei visos sutarties vykdymo i$laidos ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasidlyms ir laikydamiesi techninés specifikacijos sglygy, privaléjome iskaiciuoti j
pasiiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir

ekspertus, kurie pasiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkretius pagal
Subtiekéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
EiLNr.| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikaci jos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Tiekéjo deklaracija

ESPD

Jungtiné pazyma

Panasios Prekés

Pasiiilymo uZtikrinimas

Finansinés atskaitomybés dok. uz 2019 m.
Finansinés atskaitomybés dok. uz 2020 m.
Finansinés atskaitomybés dok. uz 2021 m.
Sertifikatas

W

=N A[H [N [—[—

R=0 [N ENT - KV I SO FOel PR

Pasitilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame:

Nurodyti uZtikrinimo biida (banko ar kredito unijos
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas):
Nurodyti uZtikrinimo valiuta: Euras (EUR)
Nurodyti uZtikrinimo dydj (suma skaiciais): 10 000,00

Compensa Vienna Insurance Grou
Nurodyti garantg ar laiduotoja: ADOBP P

Draudimo bendrovés laidavimas




Pasililymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Isipareigojame sutarties ivykdymo uztikrinimui pateikti perkanc¢iosios organizacijos reikalaujama,
pirkimo dokumentuose numatytus reikalavimus atitinkantj uztikrinima.

Nurodome, kad $iose pasiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
1 Panasios prekés (8 psl).

Teikdami §j pasiilyma, patvirtiname, kad pasiillyma teikiantis iikio subjektas ir/ar bet kuris
siilomas ekspertas bei Kiti su iikio subjektu susij¢ asmenys nesieké ir nesieks, kad ne3alisky ir
objektyvy 3io pirkimo vykdymg jtakoty priezastys, susijusios su Seima, emociniu gyvenimu,
politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba kitais su perkandcigja
organizacija turimais bendrais interesais, galinciais sukelti interesy konflikts.



1-o0s pirkimo dalies pasiiilymo priedas Nr. 1

Sitillomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra
tokios:

UAB SODBETA

(Tiekéjo rekvizitai: [.k. 145663442, )
TIEKEJO DEKLARACIJA
Mes, UAB SODBETA, atstovaujama direktorés , dalyvaudami atviro konkurso

“Gelzbetoniniy saugojimo konteineriy KTZ-3.6 pirkimas™ , CVP IS pirkimo Nr. 575415 ir teikdami
savo pasiiilyma patvirtiname, kad:

- Pasitilyme sitilome ir jsipareigojame pagaminti konteinerius atitinkan¢ius Techninés specifikacijos
bei Dokumentacijos gamybai bei projektavimui nustatytus reikalavimus;

- nurodome bei patvirtiname, kad Darbo projektas, pagal kurj turés biiti gaminami konteineriai, bus
parengtas vadovaujantis V] IAE pateiktoje Dokumentacijoje gamybai ir projektavimu bei techninéje
specifikacijoje nustatytais reikalavimais;

- patvirtiname, kad konteineriy gamybos metu bus vadovaujamasi Techninéje specifikacijoje,
Dokumentacijos gamybai bei projektavimui nurodyty arba jiems lygiaveréiy standarty aktualiomis
redakcijomis.

Direktorée
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Sutarties priedas Nr. 3

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=32724& s=19e2 & status=6 & partid=bd710

D. KITAINFORMACIJA
PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos prekiy sgrase, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Visos su prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos (jei
numatyta sutartyje): [irasyti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priemé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties salygas i yra
tinkamos naudoti.

Prekiy sarasas:

Valiuta:| Eur
(vardinant tkslivs Vieneto/ g,
Eil. Uzsakymo|Pristatymo| Vietos |Garantinis pvan . . . |Mato|,. .| kaina
. prekiy gamintojy ir Kiekis be
Nr.| data data |adresas| terminas . . vnt. be
prekiy modeliy PVM PVM
pavadinimus)
1| 2 3 4 5 6 7| 8 9 10;8’(
IS viso be PVM:
PVM |[tarifas]*:
IS viso su PVM:;
Perdavé Tieké jas Priémé Pirké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: Parasas:
Data: Data:
A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVMnemoka.


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32724&s=19e2&status=6&partid=bd710
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2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.
Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gintai sprendziami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

Garanto pavadinimas: A.V.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde)
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Sutarties priedas Nr. 4

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO FORMA

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTAS NR.

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo aktas.

(metai, ménuo, diena)
Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas
garantinius jsipareigojimus.

(metai, ménuo, diena)

jvykdé Sutartyje numatytus

Tieké jas Pirké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
A.V. A.V.

TriSalés atsiskaitymo sutarties forma

Sutarties priedas Nr. 5

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m.

__d.Nr

Perkanciosios organizacijos pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM moketojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:

toliau — Pirkejas,

Vilnius
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Tiekéjo pavadinimas:

Imonges kodas:

P VM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Tiekéjas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy ikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)

ir

Subtiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

P VM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtiekéjas,

toliau kickviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau

— Pikimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy
salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.5. Subtiekéjas pries teikdamas mokejimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiek€jo pasiraSymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus P irkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [ Paslaugy] [Prekiy]
perdavimo-priémimo akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
fformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] bei dokumenty
jfforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti
tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:
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1.7.1. pasiraSo ir patvirtina [Paslaugy] [ Prekiy] perdavimo-priémimo akta;
1.7.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus P irkéjui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
fforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Tiekéjas turi ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai
Subtiekeja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trukumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus P irkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus i, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai iforminti, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekeés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy] [ Prekiy] perdavimo-priémimo
akta i kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (viena)
egzemplioriy) Tiekejui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]| [pristatytos prekés]
neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Tiekéja, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiraSytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be ilygy visy Saliy suderinta ir pasiradyta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priéemimo akta, suformuoja elektroning saskaita-faktira/PVM saskaitg-faktirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistema ,,E. Saskaita“ pateikia ja P irkéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmoketi.

1.15. Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytg atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning saskaitg ir,
jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda léSas ;1 Subtiekéjo nurodyta banko sgskaita

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacija Tiekejui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prayma bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji inagrinéti per 10
(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui.
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2.3. Trisalé sutartis keiiama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Tridalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama P irkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliq atsakomybé

3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ia TriSale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
Jsipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno 1§ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutartj.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3. Trisales sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi praneimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai arba Rsiysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira$ymo diena, jei Salys pasirao skirtingu metu, Sutarties
jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda teising galia, kiekvienai Saliai po
vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé aukS$ciau nurodyta data.
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Tiekéjo atstovas

Subtiekéjo atstovas

Pirkéjo atstovas

Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
Parasas: Parasas: Parasas:

Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

FORMA

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekeéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] saraSe, buvo [pristatytos]
[suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes| [suteiktas paslaugas] priemé i patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Fur
. . . . Prekés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto|(Suma
BiL|[Ussakymo| |Pristatymo) | Vietos || Garantinis| P! e  PEvEE . |Mato . .
. . (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy Kiekis| kaina | be
Nr.| data]l |[Suteikimo] data|adresas| ferminas) pavadinimus) vnt. be PVM | PVM
1| 2 3 4 5 6 7 8 g |100%
I§ viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg
Pirkimo sutarti vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:
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A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVMnemoka.
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Sutarties priedas Nr. 6

PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

Sioje pirkimo dokumenty dabyje pateikiamos pavyzdines tiekéjo prievoliy jvykdymo uztikrinimo formos. Tiekéjas gali pateikti ir kitos

formos garantijas arba laidavimo rastus, suderings su perkancigja ovganizacija. Tokiy wZtikrinimo dokumenty sqlygos privalo
atitikti D dolyje ,, Kita informacija“ pavyzdinése formose nustatytas sqlygas ir negali numatyti jokiy papildomy apribojimy arba
sglygy pirkéjo jsipareigojimams. UzZtikvinimo formos bei uztikrinimg iSduodancios jstaigos priimtinumas pries pateikiant
wztikrinimg turi biiti devinamos su pirkéju.

SUTARTIES I[IVYKDYMO GARANTIJOS FORMA

SUTARTIES [IVYKDYMO GARANTIJA Nr

Kliento [kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas] (jei tai tkio subjekty grupé, nurodyti: [jungtinés
veiklos sutarties Nr. .... pagrindu veikiancios tikio subjekty grupés, sudarytos i$: [nurodyti visy tikio subjekty
pavadinimus, jmonés kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo partnerio [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinimg, mmonés koda, adresa], jsipareigojimai pagal su [jraSykite perkanciosios organizacijos
pavadinimg] (toliau — Garantijos gavéjas) numatomg pasiraSyti VieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr....
| Sutarties pavadinimas]* (toliau — Sutartis) turi buti uztikrinti sutarties jvykdymo garantija.

[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovaujamas [banko ar kredito unijos filialo pavadinimas]
filialo, [adresas] (toliau — Garantas), Sioje garantijjoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumoketi Garantijos gavéjui ne daugiau kaip [suma skaiiais], [(suma Zodziais, valiutos pavadinimas)], gaves
pirma rastiSka Garantijjos gavéjo reikalavimg mokeéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr.
[ ]., patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (ar netinkamai jvykdé) sutartinius jsipareigojimus pagal
Sutartj, nurodant, kokie sutartiniai jsipareigojimai nebuvo jvykdyti (jvykdyti netinkamai).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir yra patvirtintas Garanto antspaudu
[garantijos iSdavimo data].

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todel $i garantija yra neperleistina ir neikeistina.

Si garantija jsigalioja Sutarties jsigaliojimo diena. Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]. Visi
Garanto jsipareigojimai pagal §ig garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavejo rastiSko reikalavimo mokeéti (originalo). Jeigu Garantijos gavéjo reikalavimas pateiktas
nepasibaigus Garantijos galiojimo terminui, taciau Garantas nustato, kad Garantui dél pagristy priezas¢iy
reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su Garantijos gavejo reikalavimu, Garantas privalo
rastu papraSyti Garantijos gavéjo pateikti Garantui reikalingus dokumentus ar informacija, neatsizvelgiant j
tai, ar Garantjjos galiojimo laikotarpis yra pasibaiges. Papildomy dokumenty ar informacijos pateikimui
garantijos galiojimo terminas néra taikomas;

2. Garantui yra gragZinamas garantijos originalas su Garantijos gavejo prieraSu, kad:

2.1. Garantijos gavejas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gindai sprendziami Lietuvos Respublikos

jstatymy nustatyta tvarka.

Garanto pavadinimas: A.V.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde)
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SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA

LAIDAVIMO RASTAS"

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo ludijimu (polisu) Nr. [jragykite laidavimo
draudimo numerj].

Esant prieStaravimams tarp Draudimo taisykly ir Laidavimo rasto nuostaty, pirmenyb¢ suteikiama
Laidavimo rasto nuostatoms.

Kliento [jrasykite tiekéjo pavadinima, jmonées koda, adresa; jei tai jungtin¢ veikla, iSvardinkite pilnus
partneriy vardus, pazymint atsakingaji partnerj, arba pazymékite, kad tiekéjas pateikia pasitilymg jungtinés
veiklos, kuri teikia pasitilyma, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties datg ir numerj] jsipareigojimai
pagal su /Perkanciosios organizacijos pavadinimas/ (toliau — Perkancioji organizacija) numatoma pasirasyti
Viesojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... (toliau — Sutartis) dél [pirkimo objektas] turi biiti uztikrinti sutarties
ivykdymo laidavimu.

Siuo laidavimo rastu klientas ir Laiduotojas [jraykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusa ir adresa],
(toliau vadinamas ,,Laiduotoju®), neatSaukiamai jsipareigoja Perkanciajai organizacijai [jrasykite laidavimo
sumg skaiCiais] [jrasykite sumg Zodziais] suma ir jg tinkamai iSmokéti pagal §j laidavimo rasta.

KADANGI Perkandioji organizaciia su Klientu numato pasiradyti Sutart, TODEL SIO
LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo/netinkamai vykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus, Laiduotojas jsipareigoja
nedelsiant sumokéti Perkanciajai organizacijai aukS¢iau nurodyta suma, gaves Perkanciosios organizacijos
pirma rastiska pareikalavimg. Perkancioji organizacija neprivalo pagristi savo reikalavimo, taciau privalo
nurodyti, kurios sutarties saglygos buvo nevykdomos/netinkamai vykdomos.

Sis laidavimo ratas jsigalioja pasiradius Sutart Klientas be Perkaniosios organizacijos sutikimo
neturi teisés pakeisti arba nutraukti Draudimo sutartj.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki [metai], [ménuo], [diena]. Pratgsus sutarties
ivykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsimag ir Sio laidavimo rasto
galiojimas kliento prasymu gali biiti pratestas.

Laiduotojas:
Laiduotojo pavadinimas:
Igaliotas asmuo [vardo raidé, pavarde, parasas]:

* - Laidavimo rastas turi biti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija, pateikiant miorodq j
taisykles, kuriy pagrindu nustatytos draudimo sqlygos. Tuo atveju, jei draudimo taisyklése numatyta, kad draudimo sutarties
sudarymas patvirtinamas trijy draudimo liudijimo (poliso) egzemplioriy pasirasymu, privalo biti pateikiamas laidavimo draudimo
liudlijimo (poliso) originalas. Kartu su polisu turi biiti pateikta mokestinio pavedimo, jrodancio polise nurodytos draudimo jmokos
sumokéjimg draudimo bendrovei , patvirtinta kopija).



